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MANUAL D'INSTRUCTIONS
LICUADORA PROFESIONAL

MARCA: amzchef
MODELO:NY-8088MJD

LEAATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES ANTES DEL MONTAJE
CONSERVE ESTE MANUAL PARA FUTURAS CONSULTAS
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[ IMPORTANTE ]

Siéntase libre de visitar nuestro sitio web
info@iamzchef.com

para mas informacion.

La mayoria de los clientes tienen descubrimientos Gtiles alli,
probablemente lo hagas tambien
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GARANTIAS IMPORTANTES

ADVERTENCIA: Exte products contiens consxiones elécireas v plezas mdviles que pusdan regresentar
un nasgo para al usuario. Parma ewvilar cualquiss nesgo de lesiongs graves al ublizar su licvadora, Se
deben segulr las precauciones basicas de sequitdsd, gue incluyen pero no s imitan a

LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES, ADVERTENCIAS ¥ ADVERTENCIAS ANTES DE USAR
BLENDER. El incusmplirminils de lis instrucciones da sagundad e ingbrutcionos importantas parm uh uso
SEQUMD €5 un uso incomects de su keuadora, o que pusde craar un fesgo 9e leskones graves v anular su
i,

1. Lea todas las instruccionss,

2. Observe culdedosamente y siga lodas las advertencias & instrucclones,

A Tomese su ismpo y lenga cuidada al desambalar y configurar al digpesitive. Este dispasitivo condiana
cuchillas gliladas gue puaden caeaar lasinnes g 9 manigulan incormectamants,

4. Haga un inventano de toda al contenido pard asegurarse de lonor todas s pleras que necesita para
usar sy dispositvo de maners adecuada v segurs,

5. Este dispositive no esta disefado pars ser wilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades
filsicas, sensonates o meniales reducidas, o por ala de expariencia ¥ conooimients, & MERDS QUE S8
suparvisado de carca e infernado dell uso del dispositive por uma persona responsable de s uso,
seguridad. Es necesaria una estrecha supenisidn cuands un nifko 84 usado por nifios o cerca de allos,
Los nifips deban sar suparvisados para asegurarss de que no Juesguan con el dspasitiva,

&, Mo permils gque los nifas usen &ste disposiliva o lo usen coma un jugusté. Es necesaria una esiracha
supanvisidn cuando se utlliza un dispositivo cerca de nifios.

7, Para profegerse condra el resgo de descarga alécinea, NO sasmearja la unkiad nl permita gue el cable
de alimentacion anire en contacto con ningln bpo de liguido,

B, Apague la maguine v luego desenchilela del lomescorrients cuando no &siE an o, anlas de ensam-
tlar, dasarmar las piazas y antes de limpiar. Pama desenchufar, agame el enchafe y extraigala. Munca lire
cs] eabile de alimentacitn,

8. Para avitar cualguier paligre debido 8l reslablecimiento socidental de la relura térmica. esta licusdors
na dabe sa alimentada por un digpositivo de sonmulacion exlefid, comb un lemparzador, o conectads a
un circulto reguiarmente activado y desaclivado por al intermupdor. wilidad.

10, Mo opere [ batkiorn con un cable o enchede dafiado, o despuds do un mal funcionamienio de la
patidora, calga o dafie de alguna manera, Envie inmediatamends un correo skectranico &
infoEiEmpchs [oom .com par odilanar informacion sobre of axaman, i reparacin o ol aaste,

11, Los intemupioies aulomaticos G| se pueden instalar en su cocina. Buscalos en las sslldas cercanas
@ log lavamancs, 5 el Bleander no funcionn, desenchobels, Resscia o lomacorrients de pared o al
miarruptor de circuite, 54 al inlemupior sulomatico continda dispardndose, desenchufe B licusdora de |8
o de cormarnin, Degn gu [ licuadora mpose durania 24 horas antes de mientar raulilizana, Pdngaso
an conacto con el senvicio 8l cliente sl el problemsa persiste,

12, Esto unidad e un anchule polprrads (una pola os mas ancha que L obra), Para reducir of riesgo
e descarga eléctrica, este enchufe ng se puads insartar 8n un iomecomenie polarizado. 56 el enchuis
na ancaja complsaments an & pocalo, invidrale, Sial problema parsiste, contacte & un eleciricsta
calificadn, MO modifigue al femulanio de niNgune rmanera.

13, Este disposdive conliens inflennacian importanis sobro |a tarjeta. El cable de alimentacian no puads
ser reemplazado. Si estd dafado, pongase en cantacto con infoi@damzchef com pera su
maniEmmiento para &awlar cuslouisr raEsf)o,



14, Anbes de wsar, lave bodas las piazas qua puedan entrar en contacio con los alimentos. Siga las
instrecciones de lavado descrilas en anle manual,

15, SIEMPRE use i unidad sobre una superlicie seca; nivelads y firme. Nunca ulilice &l disposiivo sobre
suparficios blandas.

16, Evite tocar |as panes miviles,

17. Cualquéer alteracidn o modidicacion de cualquear parie de |a base da la kcuadors o del contenedor,
incluido &l uso de cualguier parte que no Sea una peeca orginal sulcrrada, puede provocar incandios,
descargas eléciroas o lesiones.

18, Bl usn de accesorios, incluntos rascos enlatados, no permillidos o vendidos axpresamente por
amzchelpana su uso con esta ouadora, incluldo un recigeenta, puads provocar Incendios, descargas
algciicas o lasiones.

18, No usar al sire libre,

20, ESTE PRODUCTD ESTA DISENADD SOLAMENTE PARA HOGARES. No use |a licuadors para obo
uso que no sea el indicado,

21. Compruabe gue ef voliaje qua esia ulillizando corresponde & voltses indicado enla maguina.

22, No parmita que e cable cuslgun dal borde da la mesa & mostrador,

23, N perméta gue &l cabls enfre en contacts con una superficla calsente, incluida la estufa,

24, MO use asla aparato sobre 0 cerca de supedicies caliendas (coma un quamador a gas o elécirico o
&n un hamo callenta), Nunca daje un dsposiivo desalendido durante el use,

25, Mantenga las mandas y los ubensilios alelpdos del reciplenta durants la mazcla pama reducir el nesgo
deé lagiones graves o daios a b leuador. Se puadi W LR g, pafd S0k S6 debe usar cuanda le
ficuadara no funoiona.

28, Bl disposifivo de proteccion suministrado solo dabe usamse cuanda |a parte principal da |a cutserta
esta an su lugar,

27, Ho deje objelos extrafios en &l reciplents, como cucharas, lenedones, cuchdlios o la tapa de |a tapa.
ya que eslo dafard lag cuchitas y olros companentes & asrancar |la magquing y podria causar lalones,
28, Munca imtents trabajar con cuchillas dafiadas,

28, MO opere s unidad & la cuchilla esié doblada o dafiada,

30, Antes de cada uso, verfique sl ies cwchillas estén dafladas. S las cuchillas estén doblades o 51 se
sospecha que hay dafios, pongase en contacts con Infoi@lamzchelcom para opanizar ol reemplazo.
31, Use sigtgre |a licusdora con la thpa v Is tapa firrmemenie & su leger, La tape de la tapa se debe
guetar solo ciando 58 agregan ingredientes y tuando se usa & lampear,

32, 51 ancusnbra ingrédeentes no meeclados pedgados a ios ados del recipients, detengs & aparaio, retire
fa tapa § use una espatids para desalojar los ingredienies. NUMCA Insers [8s manos en el reciplente,
podria locar uns da las cuchilkas y sulrir uhe lacoeracdn,

33, MO intenta ratirar &l contenador y l&s cublerias de la base dal mojor mieniras las cuchillas sln estén
girando, Parmila gue ia unidad se detenga complatamenis anles do retirar [as cubiertas y los conbene-
does,

34, Afadir los ingradientes al recipiente, NOTA (Mo llene en excasal Pera evitar derrames, no agregua
ingpradianies mas alld de la inos o lenado "MAXT,

35, Cuando mezcle Hguldos o ingredienies calientes, tange culdade; Le pulverizacion o & escape de
wapor pusdan causar guemaduerss v gquamaduras. Mo Bane o contonsdor mas de 1a mited da sa
capacdad, Siempre comience el iratamesnio & la velocidad mis baja, a velocidad vanable 0y surmnenis
lantamenia la velocidad. Mantenga las manos expuesias y oiras pisles alejadas da la aberura de la tapa
P eilar posibles quemaduras,

36, Al preparar mantequillas de nueces o alimenios a base de acaile, no procese duranbe mas de 1
minuts despuds de que o meecla haya comanzado @ Auir kacia el reciplania. E| iratamseno de kngos
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perodos pusde provocar un sobnecalantamionio pelignoso.

37, Les maquinas v les cables de alimeniacidn deben almacenarsa an un lugar seguro para evitar gue los
natos firen del cable de alimentacian,

38, Laa cuchilias ss affian con culdado, Limple sirededor de las cuchillas en el reciplente con mucho
cuidado para evitar lesiones.

29, Munca indente operar con |a afmohadilla de centrado retirada.

40, Azegirese de gua of confenador y la base da la cuchilla estén al ras oo la almahadila de contrado
para asegurarss de gue la renura de conlreld estd enganchada con el soponie de |8 unidad anlas de
COMENZAr 8 opar,

41, MO inlente andar & mecaniemo de blogues,

43, MO usa s recipéenio para calontar los ingredianias.

43, NO use su dispositive de forma continua durante mas de 5 memidos,

44, NO imente afilar las cuchillas.

45, NO exponga &l confanedor @ cambios exiremos de emparaturs,

46, Los accesonios del slecirodoméaslico no estéan disefiados para usarsa en el microondas. Mo cologue ol
recipienta o |a fapa &n &l harno de microondas ya gue podria Sater oS aocesorios,

47, Mo sa recomianda el uso de cables de extension con aste producto,

48, En caso de sobrecalentamiento del disposibiva, un interruplor lérmico encends y apaga el mobor
femporalmente. Para reinkciar la onidad, desanchifela y déjela enfriar duranie aproximadamenta 1 hora
antes de volver a ulizarka,

459, HO almaceans kos ingredientss antes o despwess de mezclarlos en el recipiente oon [as cuchillas
cfpunias, Algunos alimentos pusden conlener mgredienies activos o liberr gas que se expande §i 5e
dag@a en un recipients esliado, lo gue resulla en wra acumulacion de presion excasiva qua pusda Drovocar
kesionas,

50, Munca manipule & enchufe con las manos mojsdes.

51, Slempra congcte priment al anchule a la unidad y luego enchule el cable a la loma de corfente da la
pared. Para desconsciar, apague odos los condroles y retire &l enchufe del lomacomeants de paned.,

52, Lo luz infermaente indica que e listo pars usar, Evile el contacto con cuchillas o piezas moviles,
£3, Guarde esle manual para fuluras referencias,

GUARDE ESTAS INSTRUGCCIONES
Solo uso domestico

/1 ATENCION

Antes de usar el producto, les el .
) El voltaje o ulifizar debe ser
manual delonidamants y todas las @ 2B ONZ40V.
axplicacionas, ’

® Por favor, no uliica el producto més ® Mo parmita qua los nifios ulifcan

alla de sus hnclonas, &l progucto,




Disje e s @l producto en caso de Mo permita que la linea electnca
darfios en |7 linea de akmantacidn o o togue un borde afitado o una
enchufe o & isio de obres funclones. suparficie de alta temparatura,

El producio u::etrn- ufilizarsa &n una Mo ponga el hucto an agua u
rrizsa di irabajo estable y confinbla,

obras [euiclos,

domestico.

El productn &5 adls pars iEo Mo ponga el producto 8n sgua u
otros lguidos,

For razones da segurdad, no desmonte el producio de fooma privada. En caso de una

0 slluacion amdtmal, Comuniguese oon & sefviceo bl chents pac oblener i nfarmacion de
contacts que se imprimird en el manwal Dabe ser reparado por el fabacante o un téonico
especial del centro de servick designado por al fabacants,

Caracteristiquese
”"ﬁ;ﬁ' voltaje Frecuencia Potencia Capacidad
NY-BOBEMID 220Y-240V S0Hz 2000w 2.0

PARTES Y CARACTERISTICAS

Tapa an 1 partes:

La tepa de 2 panas s fhcil de pones y quitar y de imgisr,

Sssmpre use |8 t6pa de 2 partes al meeclar, espaciaimente cuando mezdle ingrediantes calenas (a
manas que la manipulacian se mserte a traves de s aberture de |a fapa de la tapa), Hunca opens |a
Ecuadora sin una tapa bien cerrada durants la openacidn,

Tapa oe la tapa: madriels a iravés de s abarura de |a lapa v Mjela gitandola en &l sentido de |2 agu@as
dal raloj. Gire en sentido conlrano a las agujas del rela) y levéntobo para quitas |a tapa de b tapa para
usar &l tnmper o agreger ingradienies,

Contenedar: Las anzas | miilfros | taras estin clasamenie marcadas,
Cuchillas: Las cuchiles estan hechas de acero inoxkdabde wltra alilado,. Bl comenador esid deefiado
para estar complatamente impio sin guitar la fuerca de retencion v bas cuchillas. NO intente gudar la

fueres o las cuchillas de relencion del recipienle,

Placa de centrado: & recipients debe estar almeadn con la placa da cenirado, Murca inlenie operar con
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k3 almahadills de centrado retirada.

Baseo del molor: & molor asth disefiado con cirasios de doble proleccdn para evitar o sobrecalenta-
mianto ¥ [a ectrecarga.

Rascador:Limgse [os ingredienies en el conlenedar datenga la maguing cuandd use & rascador,
Manlpulscidn: sa utiliza para traler mazelas mas espesas y mantener kg ingredientes moviéndose hacla
¥ @ tranés da las cuchillas,

PRECAUCION 1. la manipulackan solo sa puade ulllizar cuando i pane principal de ls cubleria estd en
su hpgar. Sostenga al recipents mesiras usa al lamper.

PRECAUCION 2. Las lapas y los [ampones no son intercamblables entre diferentes estilos, tpos
tamafios de contenedores,

Cable de albmantscidn: b licusdors estd aquipada con un cibie de alimentacion bege, Guarde
cuidadosamends s parte no utilizada debajo.

Wista inferior | Cuerda enrollada; Las bridas 3o plisbeo sujelan of cable firmemante, Son lexibles v
wuelvan a su posicidn después de levantar e cabia,

P antideslizanios: avile movimiesrdos durmnie el uso ¥ ovile marcas dafinas a0 mosiradonss © mesas,

Tapa do la tapa
Tapa en-2 pares. -

i . Il
| | ﬂ’ - = Panel de
H F

conirol

Conlenedor 2,00 \I | |' I|II I|I

cuchillas ‘ll_ ! @IIJ

Almohadilla de
ek

Pias
anfideslimniss

ascadaor



Panel de control

b. Interruptor de pulso

Fh
|
i-f?m*dwl Fusde funcibnar a velocidad

maLima

‘ &, Mareacion rapida variabile
¥ Control manual de la wiocxdad méds baja deo la vanabia §
i [offta B

i &, Pantalla LCD
Muaesira el lempo en nume o Blanco

] d. 4 programas intsligentes predefinidos

Pressts para mezclar hielo picado, batidos, maler v | vgo

o a, Opar { boton de parada
1 = Controlar la alimentacion elécirica de |e maguina,
H-Il- . videnia

Esia licuadora ha sido disonada con 3 zonas operativas, como sa indict anteriormants (b, c, dj.

a. Tecla de encendido ! apagado: esta tecla controla ln fuenle do aSmantacon de b midquima, Empup
para encender i maquing, Pressne para apagar.

b.Interruptor de pulso: Manianga el intarrupior de palata derecho en & posicién inferniar
para activar la funcidn de pulso. Hasta se e] ecutard a velocidad maxima
hasta que oo libera al inte muplor da pateta.

ADVERTENCEA: No comience a procasar directaments an la configuracion Alla,

Aseguress siemgde de gue el iImerruptor Alto ! Varable esté configurado an Variable antes de configuras
&l infesrruptor de Encendido / Apagado en Encendido.

“arable: aclive Varable pars habiliter todas las veloeidades varlables més bajas con la marcackn ripeds
variabla.

. Marcacidn rapida variable: l= parmite controlar mandalments |a velocidad mas baja desds [a vanabbs
 idessctvada) a la valocidad B. Esld activa sold ciando 8 intermuplor hacia arriba | vanable asta an la
posicihn variahle, El emporizador contand y ol liempo transcurmidoe se mostran en la pentalla LCD,
Agvortencia; asegurose siemphe de gue o marcador de Aumaro o velooidad vanishls osié astablocido en
0 antes de colocar el inlermupior de encendido ! apagado en la posickon de encendida.

d. 4 programas intaligenies presstablecidos: sy beuadora amzchef estd eqpuepads con 4 oonligura-
clones da programa para las roceias més uliizadas, Estos programas pueden pausar v camblar da
marcha @ lo Barge del ciclo,

Mota: astos programas aslan opimizados para estas categorias de moelas, pers también pusdan
funciongs bien con olfEs opciones ¢e recelas,
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& Pantalla LCD: hay 3 lelras en la pantalia LCO,
Las 3 letras blances & & derecha indicsn o empo de fusion Inegcurrido cuando e usa la marcasion
rdpada varisble (manual) o la cuents regresiva de un programa inteligentsa.

CARACTERISTICAS DE LAS ZONAS OPERATIVAS

Funciones de marcacién con velecidad variable (manual)

' ' 1 T | después del’
tiempo de L Es el empo Rango de
programa velocidad trabajo | ajustable? I lmn.i:in | usado para |
Prpare pugos e
abmanios anisms
El tampa batsdos, mecdas
IrnrEcurrida eerglads, ik
marcar 0-A Tiampa cuanda se usa | 05 minuios 0 segundps | Mamoguelins §
transourrido In marcacein | il graros
5 dos purdes, ders
FEMES vBnaEds | i i fois et
| Ernyage de
| HIC UL
4 funciones de programas inteligentes predefinidos
tiempo de | Es el tiempo  Rango de |@e5pues del
programa | veloelda® | wabsio ["ajustable? | tempo | aytomaticnl o |
Froqurs bousdos,
nsfiiios y ons
nekalas (kg
SMOOTHIE | Pregama 1 minuto Mo Programa 0 sequndos | Debar de Fues
Crined o conitroladn RIS O
oongelidas,
e, Bouedos
b de healo.
MOLER Frograma i N Programa Moo r (B8 nueco
cantrolado 4 minutos ’ conirolatio 0 pegurslos m!- v N
Muala al hiedo
Higls Pragrama durs an el
mflasiado canbroiado 40 e gundos Ho mﬂ [ segundos | sorbets en un
nElanis
JUGO Programa | 1 minwdo y Programa A it H:::::: W
controlada | 30 segundos controlade i ::tgn o

Los 4 programas inteligentes predefinidos pueden pausar y cambiar de marcha como parne de ses ciclos.
Para obtener los maejores resultados con programas inleligenies, deje que sjecuten todo su cklo



HOTA: 5| necesiia pasar de un programa & otre, o alternar entre la marcasidn rdplda variable v 4

programas inteligentas, simplamente selecclone el programa deseado o use la marcachon rapida
vartable. El pragrama inteligents o la marcacikon ripida varlable recién sebecclonads se Inkclaran

automéiticaments al mismo tempo.

MODO DE EMPLED

IMPORTANTE: LEA TODAS LAS INSTRUGCIONES EN ESTE MANUAL ANTES DE UTILIZAR LA
GARANTIA IMPORTANTE ¥ LAS INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD PARA MEZCLAR
SEGURAMENTE SU MEZCLADDHR PUEDE ANULAR LA GARANTIAY EL RIESGD DE CREAR
LESIONES GRAVES.

ANTES DEL PRIMER USO

1. Ratire todos o2 malerales de armbalaje y s sliquetas de s unidad,

ADVERTENCIA! Las cuchillas tienen mucho cuidado &l manipularas,

2. El mcipiente, s lapas y los dsposiives de seguridad no son aplos para lavavajillas, 5i lo prefiens,
Empie \ndas las psszas con agua callenls y jabdan. Enjuague oon agua correnda y sague bien. Limpia la
Base o] molor con un pann clilido y humeda ¥ oon un pafo Sumess Y Seco, Pemila que edas s pares
=& sequan completements antes de wsar,

ADVERTENCIA: Mo coloque |a base del molar en agua u olros Hguidos, Mo permida gue entren liguidas
ey 2l mokor,

f ! b ADVERTENCIA

Riesgo de descargs elécirica

Utilisez uniguemant priss de terre,

Utilice solo pussta a tierm.

HO utilice un Fdaptadar,

HO utilice un cable de extensidn.

MO retire o suslo,

Diesanchufe siempee antes de implar o cuando no 8si8 en uso. Mo
ponga |a base del mabor 8n agua e en mngun ofro liguida, ni
parmita qua ningdn tipo de lEguido ingrese &l motos,

El incumplimianto de las instrucciones dal manual pueds
provocar la muarts o una descarga aléctrica.

IMPORTANTE: esta unkdad contiene conaxfones eléciricas y plezas moviles que podrian repressn-
tar um riesgo para & usuario. Lea todes las garantias e instrucciones importantes antes de operar
la licuadora,

Usa tu mezclador

1. Cologue ln bass ded molor sobda ung superficke (mpla y secs, e suparficie plang y firms como una
ancirnara G una masa,

2 Aseqlrese de gue la almohadiia de centrado esté alineads con la baze del mator anies de waarla,
A Cortar la comida en tropos pegueios para wa mezcla mas aficionie, Agregue los ingredienias al
recipienta, enendo culdado de no exceder ia linea da lenado “WMax",
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3 Corta los alimentos &n trozos mas pequedos para que la mezcla sea mas eficlente, Mota: para los
trozas de alimentes durcs como ta zanahoria, @ lamaio debe sér inferior a 1 pulgada,
4. Afiada los ingredientss en al recipients, asegurandosa da no sobrepasar [a linea de Henado "MAX"
{en & caso de los frutos secos como nueces, no sobrepasar 1/5 de |a capacidad total).

NOTA: 5i necosila agregar ingrediontes adicionalss mientras la unetad esla procesando, abra la tapa de
ks tapa v wierla los ingredientes B iravés de ks abertura de la tapa, Aseglress de que |a pare prncipal da
L Epa esld &n su lugar cuando de afiadir ingrodiantes,

IMPORTANTE: NUNCA EJECUTE EL DISPOSITIVD VACHD.

f
= MAX

Consejos: ,Como cargar by
envasa segin tu recala?

Dfrecamos liguidos, lusgo Hselo & ingredientss congelados
productes secos, werduras de Frutiss ym

hoja verde, frutas y verduras y, varduras de hoja vardae
finsdmanta, ingredientes mercerta

congeladas y congelados., Liguidos

4, Con & motor apagado, apsts el contenedor a la base dal motor alinsandolo oon el parmo e cenlrado,
El contenedor se pusds instalar en cuatro orientaciones dderentes. El mango e pusde alinear an uno de
s 4 [ados de o base del malos. Mune inents colocsr un conianadar &n una bage do motor gus
funcisne ni operar una base de moior sin un contenedor correctaments colocado. &l mosor na funclonara
& ol conlanedar no &5k inslalads compciameanis.

PRECAUCHIN: nunca intenle retirar el contenador mientras | wnided ain estd funcienando,

&. Presiond la inpa hacia abajo en ol recipianie irmemonie con L solapas de [ \apa a medio caming
anire &l ploo y e mango, Aseglrese de que los dos clips laterales de la cublers se ajusten perfectamanie
en ol borde del rocipienie. nsere of tapan do la lapa on la abartuta do la Wpa y girelo bacala derecha
para bloquear el kegar,
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PRECAUCION: Nunca opara la licuadara sin que la tapa esid beeh cerada dunsnla |a opanicion, sempng
u=g ls tapa de 2 parles al mezclar, especialments cugnda mezele ingradientes callentes {a menos gue s&

msorte un sabodaje a trivds da la aberura da la licsadora), tapa do la tapa),

3 =

f. Compruebe B marcackin ragida vanable, Asegiresa de que el Interruptor Legumbres se
mueva a la posicion de y que el marcador de marcacion ripida variable apunte a "0" antes

de encender la alimentacion, Cunnio la unidad est coneclada a la fuenie de alimentacion y &l
contenedor s& coloca comaciamenis an la basa dal motor, 4 unidad luncionara a la velocidad del juago
yin que ol marcador de marcacion o velocidad variable esth apuntando si el marcador do marcecion en
&l La velocidad variable no es "0°.

. Enchufe fa batdora 3 una foma de lierma de 2 davijas, 5e mosirard en &3 pantaia LCD indicando que el
dEsposilive esta listo para su uso, La luz indicadiona de 4 programas inteligantes indicars que ahora puods
seleceionar un ehip de programa o tamblén puede usar la marcaclon rapida variable,

Precaucién: asegilrese de que el cable de allmentacién esté bien conectado a una toma eléctrica
con conexidn a tierra,

n



Fimnie de
alirmentackn
220V-240W AC

Adveriencia: despuds de enchularle, nunca togue &l reciplente, puede comunicarse con cualgui-
era de las cuchillas y exparimentar laceracion.

B, Comlenca a madclar ssando, marcacion répida variable o 5:-III||:,|||fr|"r'|EI'||l‘.- preskangndo un boban de
programa inteliganta,

IMPORTANTE! Nunca comience a velocidades superiores a 0 con liquidos calientes pars evilar
posibles guemaduras, Slempre Inlele |a variable § y aumeante lentaments la velocldad. El escape
da vapor, o salpleaduras de contenldo puede sscaldar. Bloguees In taps y la taps firmements &n su
lugar antes de opear la maguina.

USO DEL DIAL DE VELOCIDAD VARIABLE

1. Assguress dé qus & marcador én la marcacion rhpida variable esié en la posicihn 05,

2. Presions al interruptor de encendido | apagado an fa posicion "sncendido®, luego aumenie lenamants
a la velockdad desasda entrg 1y 8 duranbe ol ciclo de mezcla,

A ODwuranie la mezcla. puede ampuj ar &l pulss hacia arrba pam colocaro a ke velocidad mas alta

de mezcia y volvar & colocaro en la posicidn para user el disl de velocidad varisble nuavame nie

4_ Fara detener b mezcts, gire sl marcador & la mancackdn ripida varable "0° ¥ a8l mazclador Bnbrark an
al modo dia espara, Presions el interruptor de encendido | apagado haca abajo. El mezclador se

b

Nota! asegiress do gue al marcador de mancacion rapida vaniable eslé apuntado a 0" despuss de cada
RS0,

UTILIZAR 4 PROGRAMAS INTELIGENTES

La wvelocidad y o iempo de esios programas sa establocen de forma prededorminada, Eslos programas
tienen inlerupcionas o eambios @ lo largo del ciclo,

acfse gursss de que ol inkemupton de pudso esld an la poscion de apagado y que ol marcados an
harcacidn rapsda variable apunbs a "0 Al prasionas ol interrupior de encendido / apagado a
encandido y 2 licuadora enfrard en modo de espera, On aparecard an la pantalla LCD



b. Solo presiona una de las 4 teclas de programa. Comienza a mazclarie gutomaticamonte bajo al
programa seleccionado,
. La funcion Pulse no funciona cuando la maquana sa &) ecuta con ks 4 programas inbeligentas

Consejos;
LComo camblar entre cada programa Inteligente durante ia mazcla?
mistoda:

Duranis la mezcla, simplemante presions abra tecla de programa. La e del programa recién saleccona-
do sard, Indicando su seleccitn. Blender se& mazclara inmedistaments coma parte del nuevo programa
solecconado cuanda so selecoiong..

LComo utilizar programas inteligentes cuando se utiliza la velocidad de marcacidn?

mittodo:

Solo presiona |8 tecla del programa dessado, La nueva luz del programa seleccionadio estara encendida
y mazclacd gl injiceo automdico a la vaz,

LCémo usar la marcacién rdplda variable cuando s& usa un programa inteligenta?

miétodo:

Simplements gie ol marcador an b marcacion de valockdad variabée al mancs un rango de velacidad,
comienza la mezoe automatics 3 |a veloeidad establecids a la vez,

* 51 s ingrediantess no se mazcian coreciaments, use sdbolaje para ayudar a empujar los ingredienies
@ las cuchillas, 55 8s0 no funciona, presions Start | Stop en |a pasicidn ONF para apagarko, Retine &
reciplenis de la base de la licuadora y use una espatuls de goma para presionar ls bwrbuja de aire lejos
o las cuchillas. Afadic liguido s es fecesario. Vool a colotar |a tapa ¥ [a fapa do la tapa, Vuelva a
colocar el reciplents en la bass del modor y confinde mezclanda,

B, Cuand tarmene fa megcla, apague v dosenchalo ka unidad, Espara & quio ks cuchillas dejen de girar

por complelo,
PRECAUCION: asegurese de que la base del molor esié desanchufada cuando no esté an uso,

10. Pare retirar 8l conlenador de ta hase del motor, lavanteko de |s hase dal mokor.
ADVERTENCIA: Aspgurase da asperar a quo la unsdad e denga por completo anes do raleads de la
ase o la tapa def conbenedor,

11, Para relicar la g, levante unm e las solapas da la laga meeniras sostmndg ol reciphends Trrmamenhs
&n 5U legarn El conlenedor pueds antonces ser vaciado, S 58 han mezclado ingredientes calkenias,
sostenga con cuidado al asa dal recipianie ¥ cologue el recpenle sobme una suparficia plana,

1% PRECAUCION

Las partes
mdviles pusden
calentarse con ol
usn prolongada,

Mo LoEar.
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Haufig gestellte Fragen

1, Came aplastar ef hielo?

Amzche | Blander pusde aplacubde hielo en sorbat,

Para lograr los maejores resulisdos. sl héely debe sar secado en lugar de aouoso o dermetido, E| recipients
debe palar secd, También &5 necesang Tarmpe,

1, Cologqua heelo gn al redpignts (no mas de 173 dod caming llanol.

. Cierma firmemania |a tapa al recipients y refire el tapon da |a apa,

3, Encienda ka licuy seleccions al programa “ICE CRUSH®,

d, Utilice tamper pare empujar 8l hisla hacia abajo en les cochil,

B, El programa S& debendrd aulormaislicaments cudndo iemrmine, Tamibion pusde dalens manusalmeni= |
mazcla anlas do que &l hislo comienc a dafrabe,

#. Desenchufe y retire al hislo girando al recipients boca abajo. Utlica uvna espatula de plastico y cambia
culdadosaments el hialo pegedo debajo o= las cuchil,

Mota

518l elo seco no eslh disponibde, peste aplal heloe 1 ngum,

2. LComo delarminar ol lampar es sdecuado para su licuadora?

Ratire al tapdn de |a tapa a8 intmduzca el manpulador & trevas de la apertura del iepon de la tapa, E
manipulador debe encajar {acilmante en la abertura. Mo dabe enfrar en contacio con las cuchilng no
importa donde muayva & manipuleder deniro dal cortenadar,

Preguntas frecuentes

LCamo determinar & ¢ tamper se ajusta a tu licuadora?

Ratire |8 tapa de s tapa e insane la evidencia de manipulacion abriendo la tapa, El tampar debe poder
antrar ficilmanie &n & sberura. No debe anfrar &n comfacts ceh |88 cuchillas, Sn importar donde musva
gl Emper dentra dal conktenedor, FIie

ADVERTENCIA: 8] EL APARATO Toca LAS CUCHILLAS EN
CUALQUIER ANGULD, NO LO USE CON SU CONTENEDOR,

LCdmeo usar el tamper?

IMPORTANTE! La proleccin conlra salpecaduras (oerca de la
parie superior del lamper) ¥ 8 cubleda evitan gue al lamper goldpes
las cuchilas cuando |a fapa esta cormeclammnie bloqueada en la
posicsan de bloguea.

i, El pontanedor no debs [knarse hasta mas de dos orcos cuando J
se ullliza &l saboia)s.

B, 51 la comida no fluye, la mezdadora puede haber alrapado una
burbugs de alre, Mienlras s8 asegura de gue |a lapa permanszca
en s lugar, retire con cuidado b @pa,

. Libare ls burtega de sire insertsnds el lamper 3 través de la
aberiura de fa Bps de s tapa.
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d. Manlenor la cesnita en posicion vertical pusde ng ayudar a que lok ingredentas fuyan, Dinja B eliquata
o los lndos o esguines g8l conlensdor 5l as necesarn, MO intenle lorzar la sulopratescdn en el
oontanadar,

PRECAUCION: la manipulacicn solo sn pusto ullicar cuando @ parte principal de la cublera esta an su
lugar, Sostenga o oy mienires uss el tamges, Para avitar ol sobrecilentamasnio al mazclar, NO
use &l manipulador duranie mias de 30 segundos conEeculives,

LIMPIEZA ¥ MANTENIMIENTO:

A PRECAUCION:

* Para avitar la actvecion mvoluniaria, desenchufe of anchufe anles de armar o desarmar ias piezas y
anias de |impiar,

* WO ssmerfa la base del molor en Bgua ol en ningdn ofro Hguide,

MO permita que entren Hguidos en el molor,

A Por favor, consulto fodas las instrucclones incluldas an aste libro.

IMPORTANTE: para garaniizar un rendimiento continuo v eficaz, no cologus al reciplente, |a tapa o el
tapan an el lavavajillas, Limpie el disposdivo despuss de cada uso,

1. Para fimplar el reciplents, la tapa, la tapa de la tapa. la manipulacidn y la aimohadilia de
centrado:

Auto-limpieza;

{sin retirar el recipiente, tapa ¥ tapa)

{1} Llene el reciplants hagta ta mited con agua tibia y agregee wnes gotas de liquido para |avar platos,

{21 Aseglrese de gue la tape de 2 partes esté encajada en al contenedar,

(3}, Haz una de las siguisnies accianas:

a, Aseglrese de que al marcador en la marcacion de velocidad variable este en 0. El
irerruptor de pulso eslé &n la posicion de apagado. Empuj & &l miemuptor de encendido /
apagado & ka posicidn de & nos ndido.

B, Incrementa lentamsante la velotidad vanable & vartable 8,

&, Ejecutar B maguina durante 30 a 60 sagundos. Para oblanar los mejores resullBdos. uss
funcldn de pulso veces,

d, Devuelva & selecior de velocided vanable a la Variable 0 v apagus la maguina.

&, Enjusgus con agua corrienta y seque bien,

1. Lavarsae las manos

{retire &l recipeenie, la tapa vy l& tapa)

a, Lave el recspients, la tapa y los portaobjstos con apua calienie y jabon. Enjuague con agua comente ¥
sogue bign, La almohadila de centrads se pusde quitar pars una limgieea mds profunda,
PRECALCION: Manaje fas cuchillas con culdads para evilar laceraciones causadas por bordes afllados.
2. Para limplar [a base del motos

Limpia |la base del motor con un panc suave y himedo para evilar gue 58 raye,

No sumera |n base del mofor an agui u otros quidos, No permita que ningdn liquido entre en el molor,
LCOMOD CONSERVAR?

1, Desanchufe la unidad,

2. Asegunese de que lodas las piezas estén impias y secas v de que esién colocadas en un lugar Bmps y seoo,
3. Guarde Ia balidora an posicidn vartical con la iags irmemants & su Rigar,
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Todo otro mantanimeento debe sar reakzade pOF un Fepresenianie o8 SEnICI0 aulonzado,

PROBLEMAS

ADVERTENCIA: Pama reducir el riesgo de descarga eféctrica y funcionamiento inesperado, apague la
alementaciin y desenchifels antes de solucionar & pratibema,

1.51 &l merclador no arranca, venfligue que haya conectads |8 unidad ¥
gui al imemupdor de encendido [ apagado eslé encandido,

2 Asenirese de gue el recipients eatd colocado comectamentsa en fa

El molas no arranca o base dod moboe,

lag cuchillas no 3.Revise e fusible o el disyunior, La licuadora ene circulios de doble
funcionan protoccicn. a.Para o sobrecaleniamianto.

b.Para sobwecargas.

S al modor sa sobrecafienta, dese que se enfrie duranls 1 hira, En caso
de soblecarga, desconecis y vualve a conectar despuds de 3 minulas,

L& comida es demasiado
=5 T Al i &l IFslamienls dral . O Heja de lar &i
- b o iado LMilice ef mada AlD pa am coniralado i FSEECIAT 51

Houida La comida ha sida B5 NRCESano,

; | i ! i |

La oomida se acumila en La mezcla s demasiado 85pasa Agregue mias |ikuida o use &

a REFE de tamper para empujar ke ingredientes a las cuchillas, El reciplenie no
L diebe Benarse mads de 203 (para maniener la conssiencla | cuanda se

1ot cuchilics uza lB manipufacion duranta la mazcla.
Mo se puede crear niave NO use hislo gue haya estads senlado o gue haya comanzsdo a
B parir de hisks sdlida, derretirse. Usa hleko directaments del congelador..
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TARJETA DE GARANTIA

Estimado cliente,

Gracias por elegir el producto AMZCHEF. Esperamos sinceramente que esle
satisfecho con él.

La garantia del fabricante cubre el producto por un pariodo de 24 mesas a partir
de la fecha de compra contra fallas de fabricacion,

Si encuentra algin problema durante el uso, comuniquese con nosotros a través
de info@iamzchef.com, lo atenderemos en 24 horas. Cuando anvie un corragd

electréonico, ke sugerimos que proporcione una larjeta de garantia, una foto o un
video si la pleza de repuesto esta rota o no funciona la magquina para que podamos
ser mucho mas clams sobre su problema y ofrecerie |a mejor solucion.

g,{.‘.-........-h.......--.......“........--“..“..-........-.“

E
“ramzchef Tarjeta de garantia

Correo electranico:

MNombre del comprador:

Direccibn:
Tel.:

Mumero de arden:

Fecha de compra:

Mombre del articulo:

Maodelo:
Mimero de serie:
% P

Envienos |a tarjeta de garantia después de completar la informacion
Gracias por tu asfuerzo!
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